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Seine Freunde sterben im Kampf
um die Freiheit. Er hat sich in die
Schweiz gerettet: der siidafrika-
nische Theaterautor und Regis-
seur Zakes Mofokeng, dessen
neuestes Stiick Anfang Juni im
Schauspielhaus-Keller uraufge-
fiihrt wird. Mit dem «Tages-An-
zeiger-Magazin» hat er tliber sei-
ne Verfolgung in der Heimat so-
wie seine Angste und Hoffnun-
gen gesprochen. Und auch dar-
uiber, was es heisst, als afrikani-
scher Kiinstler im Exil zu leben.

Bild Christian Kurz

akes Mofokeng,
der bei Einbruch
der Diamme-
rung, allméhlich
in immer grosse-
rem Dunkel sitzend, sein Leben
erzdhlt, hiitet sich, seine eigene
Rolle im Befreiungskampf her-
auszustreichen. Ausserordentli-
che Dinge, wie seinen Dokumen-
tarfilm tiber das Begridbnis von
Steve Biko, den 1977 von der
siidafrikanischen Polizei ermor-
. deten Schwarzenfiihrer, erfihrt
man nach langen Gesprichen.
Und auch das wiirde er am lieb-
sten fiir sich behalten: dass er zu
denen gehorte, die Steve Bikos

Leichnam einkleideten und in.

den Sarg legten. «Ich will nicht
auf der Befreiungsbewegung rei-
ten», sagt er, «ich will starker
werden, um die Befreiungsbewe-
gung weiterzutragen.».

Der Fremde

Der Weg zu Zakes Mofokeng
fiilhrt in eine trostlose Hauser-
landschaft, zwischen Hochlei-

«Was ihn trug, waren seine
Ideen.» Zakes Mofokeng mit
einem Bild des von der

*siidafrikanischen Polizei
ermordeten Schwarzenfiihrers
Steve Biko.







stungsstrassen,
Aubrugg und die Kehrichtver-
brennungsanlage Hagenholz. Es
stinke hier manchmal, sagt Za-
kes. Aber noch deprimierender
sei die Wohnungssuche gewesen.

‘Im Mai 1985 hatte er, nach sie-

benmonatigem Aufenthalt im
Durchgangsheim Wédenswil, in
der Schweiz politisches Asyl er-
halten. '

Ausser seinem tunesischen
Nachbarn, der ihm die Wohnung
vermittelt hat, kennt er da draus-
sen niemanden. «Ich weiss nicht,
ob sich die Leute iiberhaupt sel-
ber kennen. Ich sehe sie an der
Bushaltestelle nie miteinander
reden.» Von den Kindern, die
ihm auf der Strasse begegnen,

- griissen ihn einige, und er griisst
- zuriick. Da es keine Moglichkeit
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gibt, sich ungezwungen zu den
Leuten zu gesellen, hilt er sich
nach eigener Aussage an das
Sprichwort: Wenn du in Rom
bist, mach es wie die Ro6mer.
Das Verhalten der Ziircher,
etwa im Tram, macht das aller-
dings schwer. Wahrend sich zu
Hause in Soweto die Leute, auch
wenn sie sich nicht kennen, in
offentlichen Verkehrsmitteln au-
tomatisch zueinander hinsetzen,
um {iber dies und das zu plau-
dern, will hier jeder so allein wie

Fernheizwerk

nur immer moglich sein. «Ich
denke, die Leute fithlen sich sehr
unbehaglich, wenn sie neben
einem anderen Menschen sit-
zen.» Merkwiirdig mutet ihn die
Stille in der Strassenbahn an:
«Wenn du die Augen schliesst,
konntest du meinen, du seist
allein.»

Im Restaurant wird der Hang
zur Isolation noch deutlicher:
Man konne sich praktisch kaum
zu jemandem hinsetzen. Immer
heisse es: «Schon besetzt.» Ein-
mal hat er das iiberpriifen wol-
len. Er wartete an einem anderen
Tisch, bis zwei «Platzhalter» be-
zahlten und gingen. «Es war nie-
mand gekommen.»

Am schlimmsten sind fiir ihn
die unzéhligen Zuriickweisungen
bei der Arbeits- und Wohnungs-

suche gewesen. «Wir Afrikaner

brauchen niemandem zu sagen,
dass wir Fremde sind. Man sieht
es; am Telefon allerdings fehlt
diese Deutlichkeit.» Als er sich
einmal telefonisch erkundigt hat-
te, ob eine Wohnung noch frei
sei, und dann eine Viertelstunde
spater personlich aufkreuzte,
kam es zu einer hésslichen Szene:
«Die Vermieterin bekam tat-
siachlich einen Schock, als sie
mich sah. Reflexartig wollte sie
die Tiire wieder schliessen, wie

Wie in einem leeren Raum
fiihlt sich Zakes Mofokeng im
Exil. Und die Frage nagtan
ihm: Bin ich schuldig, weil ich

‘lebe, wenn die Freunde

sterben?







jemand, der einen Lowen vor
sich stehen sieht.» Zakes’ La-
chen kann nicht dariiber hinweg-
tduschen, dass ihn die Antwort
der Frau, die Wohnung sei
«schon besetzt», tief kridnkte.
Eine Bekannte hat ihm zuliebe
nochmals angerufen und erfah-
ren, dass die Wohnung durchaus
noch zu vergeben war; zu zweit
seien sie nochmals hingegangen —
aussichtslos.

Auf offen rassistische Ausse-
rungen auf der Strasse, am Tele-
fon oder in Briefen — etwa nach
der Ausstrahlung seines Hor-
spiels «Ein neues Lied» iiber Ra-
dio DRS im April 1986 — reagiert
er iiberraschend gelassen. Mili-
tante Rassisten, sagt er, kommen
ihm eher wie Kranke vor. Rassis-
mus zeige sich hier viel haufiger
«auf eine sehr subtile Weise».
Vieles sei einfach «schon be-
setzt», das schliesse jede Kon-
frontation aus.

«Alles was du tust, wird ein
besonderes Unternehmen. Bei
jedem Schritt, den du tust, iiber-
legst du dir, ob er nun falsch oder
richtig sei.» Von Heimweh ge-
plagt, hat Zakes anfanglich oft zu
Hause angerufen, die Telefon-
rechnungen schnellten in die Ho-
he. Inzwischen habe er jedoch
die «Kunst des Alleinseins» ge-
meistert. Trotzdem fiihlt er sich
oft ausgeliefert und fremd.

Er habe frither viele Biicher
iiber Schriftsteller im Exil gele-
sen und sich gewundert, warum
soviel Aufhebens davon gemacht
werde. «Aber das verstehst du
erst, wenn du selbst im Exil bist.
Plotzlich bist du hin- und herge-
rissen zwischen zwei Welten.
Hin- und hergerissen zudem zwi-
schen dem Bediirfnis, mit den
Leuten zu Hause in Kontakt zu
bleiben, weiterhin fiir sie zu
schreiben, und dem Wunsch,
auch die Schweizer mit Erzih-

lungen und Theaterstiicken an-
zusprechen. «Ausserdem musst
du fiir deinen Lebensunterhalt
sorgen; du musst essen, Miete
zahlen, du brauchst Kleider —
alles kostet Geld.»

Schwerer noch wiegt der Kon- :

flikt des Freiheitskampfers fern
der Heimat. In seinem neuesten
Stiick «Schon besetzt», das An-
fang Juni am Schauspielhaus-
Keller uraufgefiihrt wird, bringt
er diesen Konflikt zur Sprache.
Das stark autobiographisch ge-
pragte Zweipersonenstiick han-
delt von der Liebe einer Schwei-
zerin zu einem politischen
Flichtling. Am Ende des ersten
Akts sagt Zakes, die eine Haupt-
person: «Ich habe das Gefiihl, in
einem leeren Raum zu sein, an
keinen Ort zu gehdren und mei-
ne Heimat vom Weltraum aus zu
sehen. Manchmal traume ich, zu
Hause zu sein, aber selbst in die-
sen Tridumen wirkt sie fremd.»
Susan, die Freundin, antwor-
tet: «Aber wenigstens hast du
dein Leben retten konnen.»
Zakes: «Vielleicht ist es gera-
de dies, was mich frustriert.»
Susan: «Wie meinst du das?»
Zakes: «Einige Leute zu Hau-
se haben ihr Leben nicht retten
konnen. Weshalb werden die
einen ausgewdhlt, zu sterben?
Sie hatten doch etwas, wofiir sie
lebten. Sie kampften fiir das, wo-
fiir sie lebten. Weshalb mussten
sie fiir das, wofiir sie lebten,
sterben?»
Susan: «Ihr Tod war nicht ver-
gebens. Sie opferten sich. Wenn

.du dein Ziel erreichst, wirst du es

in ihrem Namen feiern.»

Schwarzes

Bewusstsein

Zakes Mofokeng, am 30. Okto-
ber 1945 in Soweto geboren, hat
sich dem Theater verschrieben,
seit er als Siebzehnjahriger im
sogenannten Rehearsal Room
erstmals eine Rolle spielen durf-
te. Die 1958 von Athol Fugard
gegrundetete Theatergruppe war
die erste in Siidafrika, die iiber-
wiegend aus Schwarzen bestand.
Spiter, im «Soweto Ensemble»,
widmeten sich Zakes und seine
Freunde vor allem dem experi-

mentellen Theater. Sie wollten
die Kunst ganz in den Dienst der
Befreiung stellen. Von Anfang
an schlossen sie sich dann auch
der von Steve Biko ins' Leben
gerufenen Black-Consciousness-

Bewegung  (Bewegung des
schwarzen Bewusstseins) an.

«Steve Biko war grossgewach-
sen, ein sehr starker Typ», erin-
nert sich Zakes Mofokeng. «Was
ihn trug, waren seine Ideen, die
Art und Weise, wie er alles zu-
sammendachte. Es gab keine
Fragen mehr, die fiir uns Schwar-
ze unbeantwortet geblieben wé-
ren.» Im Gefolge der Unruhen
von Soweto im Juni 1976 wurde
Steve Biko verhaftet. Er starb im
Gefiangnis, ein Opfer der bruta-
len Polizei, die mit Gewalt den
selbstbewusster denn je auftre-
tenden Widerstand niederzurin-
gen suchte.

Auch Zakes Mofokeng wurde
damals verhaftet und gefoltert.
Nach der Auffithrung seines er-
sten eigenen Stiicks («The
Train», 1975) und Regiearbeiten
fiir «A Diary of a Black Man»
(1976, Poesie, Prosa und Musik)
und «Black Is the Colour» (1977,
Jazz und Befreiungslyrik) hatte
er sich direkt politisch zu enga-
gieren begonnen. Zuerst wirkte
er im «Soweto Action Commit-
tee» mit, danach half er die AZA-
PO (Azanian People’s Organiza-
tion) griinden, die im April 1978
die Nachfolge der zuvor verbote-
nen Black-Consciousness-Orga-
nisation antrat. Zudem hatte er
bei «The Voice», der einzigen
schwarzen Zeitung, zu arbeiten
begonnen, als Verantwortlicher
fiir Vertrieb, Anzeigen und Fi-
nanzen. «Die <Voice> war eine
Wochenzeitung. Als ich im Fe-
bruar 1978 zu ihr stiess, lag die
Auflage bei 2000 Exemplaren. In
drei Wochen driickte ich sie auf
20000 hinauf.»

Im April 1978 verhaftete ihn
die Polizei wegen seiner Mitar-
beit in der AZAPO. Drei Monate
sass er in Einzelhaft. Mit klarer
Stimme erzéhlt er von den grau-
samen Folterungen, die er da-
mals erdulden musste: «Es gibt
nichts Schlimmeres, schlimmer
als das ist nur Sterben.» Sie ver-
banden ihm bei Verhéren die
Augen und schlugen ihn, zuerst
mit Fiusten und Fissen, dann
mit dem Sjambok, einem langen,
diinnen, ledernen Schlaginstru-
ment. Am &drgsten waren die
Elektroschocks: «Wegen der
Augenbinde ist es vollig dunkel.
Wenn sie dieses Ding anstellen,
ist es, als stiinde eine Person im
Innern deines Kopfes und schlii-
ge mit einem Riesenhammer ge-
gen die Schadelwand, und wéh-
rend des Schlages wird es schnee-
weiss, und das immer wieder.»
Er hatte das Gefiihl, dass «der
Kopf explodiere».

Die Folter hat sein Leben ver-
andert. «Ich glaube, sie bewirk-
te, dass ich noch mehr zu kdmp-
fen versuche. Ich muss sehen,
dass es vorwirtsgeht, auf diese
oder eine andere. Weise.» Aber
die prigendsten Erfahrungen
hatte er schon frither gemacht.
Etwa die demiitigenden Bittgén-
ge mit dem Grossvater, einem
Landarbeiter, den der Arbeitge-
ber bei beginnender Alters-
schwiche einfach davongejagt
hatte. Mitzuerleben, wie sein
Grossvater iiberall, wo er um Ar-
beit nachsuchte, trotz unterwiir-
figster Bitten wieder fortge-
schickt wurde, das habe ihm die
Augen geoffnet, sagt Zakes.

Bei seiner Entlassung aus dem
Gefangnis war die Auflage der
«Voice» um die Hélfte gesunken.
Keine einzige grosse Firma woll-
te inserieren. Die Behorden er-
schwerten mit zeitweiligen Ver-
boten die Arbeit der Journali-
sten, und die Polizei verhaftete
immer wieder Zeitungsjungen.
«Viele Kaufer waren verunsi-
chert, ob die Zeitung iiberhaupt
legal war.» 1980 ging sie ein, und
Zakes wandte sich wieder mehr
dem Theater zu. 1982 erzielte er
mit «A New Song» den bisher
grossten Erfolg. Er inszenierte
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das Stiick selbst, und zwar im
Market Theatre, dem neuen
Zentrum des Johannesburger

Kulturlebens, das inzwischen
Weltruhm erlangt hat.

Falsche

Freunde

Der Inserateboykott der auslin-
dischen Firmen gegen die

«Voice» hat Zakes in seiner Mei-
nung bestdrkt, dass sie als
Schwarze im Befreiungskampf
letztlich auf sich allein gestellt
sind. Den sogenannten Libera-
len in Sudafrika, die sich als
Freunde der Schwarzen bezeich-
nen, sei es nicht wirklich um Be-
freiung zu tun, sagt er, ihnen

gehe es nur darum, gut dazu-.

stehen.

Darum hétten sie in den Black-
Consciousness-Organisationen
auch keine Weissen aufgenom-
men: «Wenn es ihnen mit der
Bekédmpfung des weissen Rassis-
mus ernst wire, wiirden sie vor
der eigenen Haustlir damit be-
ginnen. Sollen sie in ihren weis-
sen Wohnvierteln Aufstinde ma-
chen, wie wir in den Ghettos.
Was die Leute hier aber verste-
hen miissen, ist, dass wir zuerst
durchaus mit den weissen Libe-
ralen zusammengearbeitet ha-
ben und Hoffnungen in sie setz-
ten. Aber die Erfahrung zeigte
uns, dass wir uns getduscht
hatten.»

1979 wurde Zakes Mofokeng
zum Generalsekretdr des MDALI
gewahlt, des Music, Drama, Arts
and Literature Institute in Johan-
nesburg. Sein Biiro teilte er mit
dem Sekretiar der Gewerkschaft
schwarzer stddtischer Angestell-
ter SABMAWU. Als dieser ver-
haftet wurde, ibernahm Zakes
Mofokeng auch dessen Arbeit als
Gewerkschaftssekretdr, die ihn
schliesslich sogar auf eine Vor-
tragsreise durch 22 deutsche
Stadte fithrte. Wahrend all der
Jahre war er zudem fiir den Pan-
Africanist Congress (PAC) tatig
gewesen. Der PAC ist eine Ab-
spaltung vom African National
Congress ANC und kampft wie
dieser fiir eine nichtrassische De-
mokratie in Siidafrika. Doch im

§ Unterschied zum ANC nimmt er
s keine Weissen als Mitglieder auf
& und setzt allein auf den Freiheits-

willen der Schwarzen. Wie der
ANC ist der PAC in Siidafrika
seit 1960 verboten. Als die Be-
hérden im Oktober 1984 von Za-
kes Mofokengs Untergrund-
arbeit Wind bekamen, blieb ihm
nur ein Ausweg: die Flucht ins
Ausland.

Européer hatte Zakes schon in
Sudafrika kennengelernt. Als
Angestellter eines Schweizer
Unternehmens, das Silos fiir Far-
mer herstellt, hatte er sich mit
einem jungen Englédnder ange-
freundet; er nahm ihn oft nach
Soweto mit. Als der Arbeitgeber
Zakes hierauf wegen «Freund-
schaft mit Weissen» entliess,
reichte der Freund aus Solidari-
tdt seine Kiindigung ein. Eine
junge Schweizer Angestellte ha-
be ihn hingegen einmal verwun-
dert gefragt, ob er die Zeitung,
die er beisich trug, wirklich lesen
konne; man habe ihr erzahlt, die
Schwarzen kdnnten das nicht.

Er erinnert sich auch an eine
junge Deutsche, der Siidafrika
wie das Paradies vorkam und die
ihm stolz Fotos ihres Hauses
zeigte. «Das Haus von allen Sei-
ten, die Kiiche, das Bad, das
Schwimmbecken; sie selber da-
vor, wie sie im Bikini in der Son-
ne liegt; einen ganzen Stapel,
den sie in einen Umschlag steck-
te, den ich zur Post tragen sollte.
Sie wollte ihren Angehorigen
zeigen, was fiir eine Konigin sie

hier war.» Zakes, der als Schwar-

zer jeden Abend nach Geschifts-
schluss ins triste Ghetto von So-
weto  zuriickkehren musste,
nahm den Brief und steckte ihn
zu Hause in den Ofen. «Ich war
ausser mir.»

Erniichterung

iiber Europa 2
In Europa oder in «Ubersee»,
wie man in Siidafrika sagt, erleb-
te er weitere Enttduschungen.
Mit dem Wort Ubersee hatte er
als Schwarzer die Vorstellung
von Menschen verkniipft, die oh-
ne Wenn und Aber gegen das
Apartheid-System und jede
Form der Unmenschlichkeit
sind, Leute, die sich fiir die Men-
schenrechte einsetzen. «Wenn
du dann in eines dieser freien
Linder kommst, dann erfihrst
du zu deiner grossen Enttdu-
schung, dass sich nur eine winzi-
ge Minderheit mit unserem
Kampf identifiziert. Die grosse
Masse interessiert sich iiber-
haupt nicht dafiir, und einige
sympathisieren- mit den Macht-
habern. Das trifft dich wie ein
Schlag zwischen die Augen; es
ist, als wirst du gar nicht <heraus-

gekommen>. Du beginnst zu rea-
lisieren, dass es so etwas wie eine
internationale Verschwérung ge-
gen uns gibt. Es ist, als ob du die
gleichen Probleme iiberall auf
der Welt wiederfindest, dass sie
an dir hdngenbleiben.» Manch-
mal fithle er sich wie jener, der
sagte: «Stoppt die Welt, ich will
aussteigen.»

Er brauche hier zwar keine
Angst vor der Sicherheitspolizei
zu haben, wenn jemand an die
Tiir klopfe, sagt Zakes und weist
mit dem Kopf zum Eingang sei-
ner Einzimmerwohnung. Und es
gebe auch niemanden, der auf
der Strasse nach seinem Pass fra-
ge. Dennoch fiihle er sich wih-
rend der Arbeit an seinem neuen
Stiick genau so wie bei einer Pro-
duktion in Stidafrika. «Verspro-
chenes Geld kommt nicht, genau
so wie in Siidafrika, und diejeni-
gen, die ihre Hilfe anbieten, wol-
len uns auch gleich kontrollieren.
Ich kriege Kopfschmerzen, wenn
ich daran denke.»

Es war nicht anders mdglich:
Gegen Ende des Gesprichs
kommt Zakes Mofokengauch auf
den Goldumschlagplatz Ziirich
und auf die Siidafrika-Geschifte
der Schweizer Banken zu spre-
chen. «Mein grosster Wunsch wa-
re es», sagt er mit einer Stimme,
die zwischen Ironie und Ernst
pendelt, «dass alle alten Minenar-
beiter und die Familien der Ar-
beiter, die unter Tag ums Leben
kamen, in die Schweiz geholt
wiirden, damitsie wenigstens hier
die Friichte ihrer Arbeit genies-
sen konnten. Die Schweizer Re-
gierung sollte das wirklich in die
Wege leiten. Ich denke, es ist die
Pflicht der Schweizer, den Mi-
nenarbeitern zu zeigen, was mit
dem Gold geschieht. Und wenn
sie am Flugplatz ankommen, sol-
len die Banken dafiirsorgen, dass
ein mit Gold gefiillter Lastwagen
aufsie wartet.»

Gesetzt den Fall, Siidafrika
wiére morgen frei, wiirde er dann
zuriickfliegen, frage ich Zakes
zum Schluss. Die Antwort l4sst
keine Sekunde auf sich warten.
«Ich hétte das Flugzeug gestern
schon genommen», sagt er und
lacht sein herzliches Lachen. @
Interview: Peter Kamber
Bearbeitung: Albert Wirz

In seinem Theaterstiick
«Schon besetzt»

beschreibt Zakes Mofokeng
die Wirklichkeit des

Exils. Verena Bosshard
und er spielen

die Hauptrollen.

Spaniens
bedeutendste
Kunstschatze
Auserlesene Gemaélde,
Skulpturen, Mobel,
Juwelen und Bucher aus

der Kunstsammlung

der Herzdge von Alba.

Erstmals 6ffentlich
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